
ESS Chassis Base Savage models 10-116 - ESS Chassis Base-Savage
SA-Right Handed-Cerakote FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Savage SA-Right Handed-Cerakote FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007826
Mfr. No.: 102816-FDE
Action Type: Short
Color: FDE
Hand (RH LH): Right
Make: Savage
Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 709951101308
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis Base
Savage Modelle 10116

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base für Savage Modelle! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Ergonomie zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Beste
aus Ihrem Chassis herausholen und sicher damit umgehen, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihr spezifisches Waffenmodell geeignet ist.
Verwenden Sie das Chassis nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie das Chassis regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzungen.
Halten Sie das Chassis und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Befolgen Sie alle örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Waffennutzung und lagerung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass das Chassis sicher an Ihrer Waffe befestigt ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie nur empfohlene Zubehörteile, die mit dem Chassis kompatibel sind.
Überprüfen Sie vor jedem Schuss, dass das Zielfernrohr korrekt montiert ist und sich in einem sicheren
Zustand befindet.
Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, wenn Sie mit der
Waffe schießen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Chassis und die erforderlichen Werkzeuge zur Hand
haben.
Befestigung: Befestigen Sie die ChassisBasis gemäß den Anweisungen im Handbuch. Achten Sie darauf,
dass alle Schrauben fest angezogen sind.
Montage des Forends: Wählen Sie das gewünschte Forend (12", 15" oder 18") und montieren Sie es gemäß
den spezifischen Anweisungen.
Schaftinstallation: Wählen Sie den gewünschten Schaft (Standard Skeleton, KlappSchaft oder Skeleton
Carbine) und installieren Sie ihn entsprechend.
Überprüfung: Überprüfen Sie die gesamte Montage auf Stabilität und Sicherheit.

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Nutzung entladen ist.
Führen Sie vor dem Schießen eine Sicherheitsüberprüfung durch.
Halten Sie sich an die grundlegenden Sicherheitsrichtlinien für den Umgang mit Schusswaffen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und
Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem MDT ESS Chassis wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen alle erforderlichen
Informationen zur Verfügung zu stellen.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um sicherzustellen, dass Sie und
andere in Ihrer Umgebung geschützt sind. Vielen Dank, dass Sie sich für das MDT ESS Chassis entschieden haben,
und viel Spaß beim Schießen!
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MDT ESS Chassis Base Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Savage models 10116. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and installation of your product. Please read all instructions carefully before
use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle the chassis and components with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis and components for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling or installing the chassis.
Ensure that the chassis is securely attached to the firearm before use.
Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for weight and accessories.
Be aware of the environment in which you are using the chassis; ensure it is safe and appropriate for shooting
activities.
Avoid using the chassis in wet or humid conditions to prevent corrosion and damage to components.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Chassis:

Carefully remove the chassis from its packaging.
Inspect all components for damage or missing parts.

Installing the Chassis:

Ensure your firearm is unloaded and safe before installation.
Follow these steps to install the chassis:

Align the chassis with the action of your Savage firearm.
Secure the chassis using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.
Attach the selected forend and stock according to the manufacturer's instructions.

Using the Chassis:

Once installed, ensure that all components are securely fastened.
Familiarize yourself with the adjustments available on the chassis for optimal fit and comfort.
Always conduct a safety check before using the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of packaging materials in accordance with local regulations.
When disposing of the chassis or any components, ensure they are disposed of in an environmentally friendly
manner.
Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer support for assistance.



Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Enjoy your
experience with the MDT ESS Chassis Base!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS MDT Base Savage

Introducción
Gracias por elegir el Chasis ESS MDT Base Savage. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte un rendimiento
óptimo en el uso de tu arma. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre las medidas de seguridad, la instalación, el uso y la
eliminación del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el Chasis ESS.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Siempre utiliza el Chasis ESS en un entorno seguro y adecuado para el disparo.
Inspecciona el Chasis y sus componentes antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Si encuentras algún daño, no utilices el Chasis y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de protección y protección auditiva al disparar.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier ajuste en el Chasis.
No utilices el Chasis con municiones defectuosas o no recomendadas.
Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Familiarízate con el funcionamiento del Chasis y el arma antes de usarlos juntos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:

Retira la culata original de tu rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
Alinea la Base del Chasis ESS con el receptor del rifle.
Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el Chasis al receptor. Asegúrate de que estén bien
apretados.
Instala el Forend de tu elección en la parte delantera del Chasis, asegurándote de que esté
correctamente alineado.
Si es necesario, instala el riel de montaje de mira específico para tu acción.

Uso del Chasis:

Ajusta la Culata (Skeleton Rifle, Plegable o Skeleton Carbine) según tus preferencias.
Asegúrate de que todas las partes estén firmemente sujetas antes de disparar.
Utiliza los montajes de copa QD enrasados para asegurar tu equipo adicional.

Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte del Chasis ESS, sigue las normativas locales para la eliminación de productos de
aluminio.
No arrojes el Chasis a la basura común. Busca centros de reciclaje que acepten metales.
Asegúrate de eliminar cualquier componente que pueda ser peligroso de acuerdo a las regulaciones locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un representante de
servicio al cliente de MDT. Ellos podrán proporcionarte información adicional y asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu Chasis ESS MDT Base
Savage de manera segura y responsable.
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Guide de Sécurité pour le Châssis ESS MDT

Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis ESS MDT pour votre arme. Ce guide de sécurité est conçu pour vous fournir des
informations essentielles afin d'assurer une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser votre châssis.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le châssis est installé correctement avant de l'utiliser.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du châssis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le châssis d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité.
Utilisez uniquement des pièces et accessoires recommandés par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais pointer l'arme dans une direction dangereuse.
Utilisez des protections auditives et oculaires lors de l'utilisation de l'arme.
Assurezvous que le châssis est compatible avec votre arme avant de procéder à l'installation.
Ne pas utiliser le châssis si vous êtes fatigué, sous l'influence de drogues ou d'alcool.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Vérifiez le contenu de l'emballage :

Châssis ESS
Forend (12", 15", ou 18")
Crosse (standard, pliable ou carabine)

Préparation :

Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires pour l'installation.
Lisez le manuel d'utilisation de votre arme pour connaître les spécificités de l'installation.

Installation du châssis :

Retirez l'ancienne crosse et forend de votre arme.
Fixez le nouveau forend au châssis en utilisant les vis fournies.
Installez la crosse choisie en suivant les instructions spécifiques fournies avec celleci.
Assurezvous que toutes les fixations sont bien serrées.

Utilisation

Avant chaque utilisation, effectuez une inspection visuelle de votre arme et du châssis.
Chargez l'arme uniquement lorsque vous êtes prêt à tirer.
Ne jamais laisser l'arme chargée lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions d'Élimination
Disposez du châssis de manière responsable en suivant les réglementations locales concernant les déchets
électroniques et les matériaux dangereux.
Ne jetez pas le châssis dans les ordures ménagères.
Contactez votre centre de recyclage local pour savoir comment éliminer correctement le produit.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre châssis ESS MDT, veuillez contacter le service
client de MDT ou consulter le site web officiel pour des informations supplémentaires.

Merci de votre attention à la sécurité. Votre bienêtre et celui des autres sont notre priorité. Utilisez votre châssis ESS
MDT de manière responsable et en toute sécurité.
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Guida di Sicurezza per il MDT ESS Chassis Base
Savage

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per i modelli Savage. Questa guida di sicurezza fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni e di seguire le linee guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite nel manuale.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verificare che il Chassis Base sia compatibile con il proprio modello di arma prima dell'installazione.
Assicurarsi che tutte le parti siano ben fissate e sicure prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se si notano danni visibili o usura.
Indossare sempre occhiali protettivi e seguire le norme di sicurezza relative all'uso delle armi.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggere attentamente le istruzioni di installazione fornite con il prodotto.

Installazione del Chassis Base:

Rimuovere il Chassis Base dalla confezione e controllare che non ci siano danni.
Seguire le istruzioni per fissare il Chassis Base all'azione dell'arma.
Assicurarsi che il Chassis Base sia montato saldamente e senza movimenti.

Installazione del Forend e del Calcio:

Scegliere il Forend e il Calcio desiderati e seguire le istruzioni per l'installazione.
Verificare che tutti i componenti siano ben fissati e sicuri.

Controllo Finale:

Effettuare un controllo finale per assicurarsi che tutte le parti siano correttamente installate e sicure.
Eseguire un test di funzionamento dell'arma in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali e nazionali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Verificare se esistono centri di raccolta per materiali speciali o pericolosi.
Rimuovere eventuali componenti elettronici e smaltirli secondo le normative applicabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, si contribuirà a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente
del MDT ESS Chassis Base per i modelli Savage. Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.
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Instrukcja bezpieczeństwa produktu MDT ESS
Chassis Base Savage

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Savage. Naszym priorytetem jest zapewnienie bezpieczeństwa
użytkowników oraz zgodności z regulacjami Unii Europejskiej. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących używania broni.
W przypadku wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skonsultuj się z ekspertem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed montażem lub demontażem Chassis Base.
Nie używaj produktu w sposób, który może prowadzić do uszkodzenia lub kontuzji.
Używaj wyłącznie kompatybilnych akcesoriów i części.
Zwracaj szczególną uwagę na stabilność montażu lunety oraz innych akcesoriów.
Zawsze noś okulary ochronne i inne środki ochrony osobistej podczas użytkowania.

Instrukcje montażu i użytkowania

Montaż Chassis Base:

Upewnij się, że wszystkie części są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Złóż Chassis Base zgodnie z instrukcją producenta.
Użyj odpowiednich narzędzi do montażu, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne połączenie.

Montaż Forendu:

Wybierz odpowiednią długość forendu (12", 15", 18").
Zamontuj forend na Chassis Base, upewniając się, że jest stabilny.
Sprawdź, czy sloty MLOK i mocowania QD flush cup są poprawnie umiejscowione.

Użycie kolby:

Wybierz odpowiednią kolbę (standardowa kolba Skeleton, składana kolba Folding, lub kolba Skeleton
Carbine).
Zamontuj kolbę zgodnie z instrukcją producenta.
Upewnij się, że kolba jest prawidłowo zamontowana i stabilna.

Użytkowanie produktu:

Po zakończeniu montażu, przeprowadź testy funkcjonalności w bezpiecznym środowisku.
Regularnie sprawdzaj stan produktu i jego elementów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera elementy, które mogą być niebezpieczne dla
środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami w celu uzyskania informacji na temat
prawidłowej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, skontaktuj się z przedstawicielem
producenta lub lokalnym dystrybutorem.

Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.
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MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka
on tarkoitettu varmistamaan turvallinen ja tehokas käyttö. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja
asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tuotteen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, että kaikki osat ovat ehjiä ja toimivia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on turvallinen ja vapaa esteistä.
Älä suuntaa tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Vältä tuotteen käyttöä liukkailla tai epätasaisilla pinnoilla.
Huolehdi riittävästä valaistuksesta työskentelyalueella.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Lue kaikki valmistajan ohjeet ennen asennusta.
Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen aloittamista.
Asenna tuote vain tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Seuraa asennusohjeita tarkasti ja varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä.

Käyttö

Käynnistä tuote vain, kun se on oikein asennettu ja tarkistettu.
Älä ylikuormita tuotetta tai käytä sitä sen käyttöohjeiden vastaisesti.
Pidä tuote puhtaana ja huolleta säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai
paikalliseen jakelijaan.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia käytettäessä MDT ESS Chassis Base tuotetta. Noudata kaikkia ohjeita
ja varotoimia varmistaaksesi turvallinen ja tehokas käyttö.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas
Savage modeller 10116

Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassi Bas för Savage modeller 10116. Denna produkt är designad för att förbättra din
skytteupplevelse. Det är viktigt att följa säkerhetsanvisningarna i denna guide för att säkerställa en trygg och effektiv
användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt anvisningarna för att minimera risker.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du köpt produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskraven.
Särskild konsumentfokus: Var extra försiktig om produkten används av sårbara grupper, såsom barn.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerheten, kontakta den angivna EUkontaktpunkten.
Snabba varningar: Håll dig uppdaterad om osäkra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara personer.
Använd endast kompatibla tillbehör och reservdelar som rekommenderas av tillverkaren.
Följ alltid lokala lagar och förordningar när du använder produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassi Bas:

Placera chassi basen på en stabil yta.
Fäst basen på vapnet enligt tillverkarens specifikationer.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Montering av Forend:

Välj den önskade längden på forenden (12", 15" eller 18").
Montera forenden på chassi basen med de medföljande MLOK spåren.
Kontrollera att forenden är ordentligt fastsatt innan användning.

Montering av Stock:

Välj mellan standard Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
Använd ESS till Carbine Adapter om du väljer Skeleton Carbine Stock.
Följ monteringsanvisningarna noggrant för att säkerställa korrekt installation.

Användning:

Innan du använder produkten, kontrollera att allt är korrekt installerat.
Utför alltid en säkerhetskontroll av vapnet innan användning.
Använd produkten endast för avsett syfte och i enlighet med lokala lagar.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering: Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Återvinning: Se till att återvinna materialet i enlighet med lokala återvinningsföreskrifter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för instruktioner om hur du korrekt kasserar produkten.

Kontaktinformation för vidare stöd



För frågor eller mer information om säkerheten, vänligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten.

Vi tackar för ditt köp av MDT ESS Chassi Bas och önskar dig en säker och framgångsrik användning.



1.  

2.  

3.  

Návod k bezpečnému používání MDT ESS Chassis
Base Savage

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro modely Savage. Tento návod obsahuje důležité
informace o bezpečném používání a údržbě produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny, abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání vašeho nového produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou na produktu žádné poškození.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechna místní a národní zákonná ustanovení týkající se zbraní a střeliva.
V případě jakýchkoli pochybností ohledně používání produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před montáží a demontáží zbraně vždy ujistěte, že je zbraň vybitá.
Při manipulaci se zbraní noste ochranné brýle a sluchátka.
Zabraňte kontaktu s ostrými hranami a pohyblivými částmi.
Při instalaci příslušenství se ujistěte, že všechny součásti jsou správně upevněny a zajištěny.
Při používání ESS Forendů se ujistěte, že jsou správně namontovány a upevněny, aby se předešlo jejich
uvolnění během používání.

Pokyny k instalaci a používání

Montáž Chassis Base:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Upevněte Chassis Base na zbraň podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je Chassis Base pevně připevněno a bezpečné.

Instalace Forend a Stock:

Vyberte si požadovaný Forend (12", 15", nebo 18").
Připojte Forend k Chassis Base podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou všechny montážní lišty správně upevněny.
Vyberte si Stock (standardní Skeleton Rifle stock, skládací Rifle Stock nebo Skeleton Carbine Stock) a
připojte ho podle pokynů.

Bezpečné používání:

Před každým použitím zkontrolujte zbraň a všechny součásti.
Ujistěte se, že používáte správné příslušenství a že je vše bezpečně namontováno.
Vždy dodržujte bezpečnostní pokyny pro manipulaci se zbraněmi.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je produkt poškozen, obraťte se na odborníka, který vám poradí s bezpečnou likvidací.

Kontakt pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Vždy si uchovávejte doklad o
koupi a záruku, abyste mohli uplatnit jakékoli nároky na servis nebo opravy.



Děkujeme, že jste si vybrali MDT ESS Chassis Base. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání vašeho produktu.


